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Renlerdin manislerin aniqlaw mashqalasi til uyreniwdin dhmiyetli mashqalalarinin biri. Ren
atiraptagr  duniyanin ajiralmas bolegi. Ramziylik renler ayyemgi dawirlerde, adam tabigiy
bayliglardi gazip aliw ham olardan paydalaniwdi tuyrengeninde payda bolgan. Ren simvolizmi 3
basqishta rawajlandi.

Birinshi dawir ref siyqir hdm din menen baylanish bolip, derlik Xuda sipatinda hirmetge
sazawar bolgan. Ekinshi dawir ren Xuda ham mistik kushler menen aniglamiwdi toqgtatdi, al olardin
atributlar1 ham belgilerine aylandi. Ushinshi basqish bul oyamiw dawirinen jigirmalanshi asirge
shekem bolgan waqit dawiri, olar psixologiyaliq tarepten tiyrenile basladi ham onin tasiri jamiyetlik
—siyasiy magsetlerde paydalana basladi.

Aytiwimiz mumkin, ren belgililigi tek gana barliq ren ham insan psixikasi ortasindagi barliq
baylanislar hdm baylanislardin aysberginin tek gana joqar1 bolegi.

Tilshiler P. Kay ham C. Mcdaniel tiykargi renlerdi aniglaw ushin bir gansha arnawh
qasiyetlerin anigladi. Olar inglis tilinde on bir tiykargi renlerdi ajiratip korsetti: aq (white), qara
(black), sur (grey), quzil (red), jasil (green), toygin sari (orange), gonir (brown), kok (blue), qizgilt
(pink), binafsha ren (purple and violet) ham sar1 (yellow) renler.

Frazeologik birlikler qurami ham duzilisinde turaqli, bolek leksik birlik waziypasin atqaratugin,
leksik tarepten bolinetugin ham bahali s6z birikpesi bolip tabiladi. Lingvomadeniy analiz socialliq
Omir darejesinin tildegi sawleleniwin Uyreniwde aktiv qollaniladi. Sirtqr korinis ham sirtqi
qasiyetlerinin instrumental 6lshewleri basiliwinda, suwret ham renlerdin har quyliligin 6z ishine aladu.
Us1 maqala ren atlar1 hdm olardin oqiw sézliklerinde sawlelendirilwi, jdnede ren atlarinin analizleri,
inglis tili ren héadiyselerin qaraqalpaq tiline awdarma jasaw awdarmashiliqtagi renler adamlardi
qorshap turgan alemnin zarirli bolegi, ogan 6zgeshelik indm etetugin ekenligi, qosiqlar, ertekler,
sezimlerdi renlerge baylanisiw1 haqqinda.

Garezsizlik jillarinda Ozbekstanda jéhan adebiyatimin jarqmn — korinetugin doretpelerin
qaraqgalpagq tiline tikkeley awdarmalaw dastur1 qayta tiklendi ham jedellesdi. Xaliglar ortasindagi
madeniy munasébetlerde til hAm awdarmalardin kommunikativ roli 4hmiyetke iye. Ozbekstannin
xaliq araliq ornin bekkemlewde “shet tiller... siyaqli talap jogar1 bolgan panlerdi terenlestirilgen
tarzde uyreniw” zararli ahmiyetke iye boladi. Globallasiw mamleketler ortasindagi integratsion
faktorlardi kisheytirdi, natiyjede civilizaciyalar tariyxinda kem ushraytugin estelikke aynalgan jazba
korkem adebiyatqa baylanish dereklerdi shet tillerge awdarma jasaw zarurligi jizege shiqti.[1, 29]

Inglis tili ren hadiyselerin qaraqalpaq tiline awdarma jasaw awdarmashiligdagi ahmiyetli ilimiy
temaga aylandu.

Turmisimizdi renler qorshap turipti. Atirapimizds, pitkil alemdi renlerde

koéremiz. Kok aspanga, jasil otlagqa, qizil, sari, aq, qara mashinalarga shekem uyrenip
qalganbiz hatteki, ren tiykarinan optikaliq diapazondagi elektromagnit nurlarinin subektiv talqini
ekenin esten shigarip qdyamiz. Ren-bul kézimiz ilgaytugin jaqtiliq tolqinlari, on1 uzin-qisqaligina
qaray har turh kéremiz.

Ren tek gana fizikaliq qubilis emes. Ol insaniyat madeniy kapitalinif ajiralmaytugin bolegi
bolip tabiladi. Renler adamlardi qorshap turgan alemnin zarurli bolegi. Sol sebepli adamlar kop zatlar,
buyimlar, jaylar, shaxslardi renler menen uyqasliqta oyda sawlelendiredi. Adamlar buyimlardi ham
narselerdi emes, ruwxiy tusiniklerdi de renlerge baylanistiradi. Adebiy shigarmalarda maselen
qosiqlar, ertekler, sezimlerdi renlerge baylanistiradi. Aq ren paklik, qara ren jawizliq, turpayiliq, jasil
jana baslanmalar, jasliq siyaqli associaciyalarga iye. Sonday eken, ren us1 waqitta madeniy konsept
bolipta tabiladi; ol insaniyattin madeniyatin malim darejede sdwlelendiredi, turli madeniy tusinikler
menen, sezim ham ko6z qaraslar menen baylanisadi. Tarli xaliglarda renler har tarli quramga ham
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maniske iye. Har bir xaliq renlerdi angariwdin 6z jolin basip otken. Bul jagday kop faktorlarga
baylanisli.[3, 56]

Xaliglar tarli geografiyaliq ortaliqta jasaydi, kundelik turmisinda tirli renlerge tdqnasadi
duwshar keledi. Bunnan tisqari, olar har tarli siyasiy-tariyxiy joldi basip otedi. Bul faktorlar
xaliglardin madeniyatinda da sawlelenedi-atirap -ortaliqqa qaray, tariyxiy processlerge qaray
madeniy miyraslar payda boladi. Ayrigsha madeniyat qaliplestirgen xaligtin ren hagqindagi
tusinikleri de geografiya, 6tken ddwir ham madeniyat penen baylanish turde ayrigsha boladi. Renler
maydan1 kontseptualizmnin ayrigshalig renler kontseptlerin tyreniwge tiyisli izertlewlerde dasturiy
madeniyat penen birge korsetilgen. Tiykarg: ren atlarin bildiriwshi sapalardin kopshiligi tsh tilde
tipologik tarepten de anlatpa, da mazmunan uyqas keledi, yagniy olar toliq ekvivalent esaplanadi.
Misal, inglis tilindegi grey so0zi qaraqalpaq tilindegi sur ren-seriy sozlerin struktur tarepten jasalgan
varianti bolip tabiladi. Sonmn menen birge, inglis tilindegi blue ren ekvivalentinin semantik
duzilisinde parq ameldegi: qarqalpaq tilindegi kokshil hdm oris tilindegi goluboy. Olar duzilisine
kore jasalma ham kok ren manisin beredi, lekin tiykargi ren esaplanadi. Oris ham qaraqalpaq
tillerinde aspan kok ham kok ren bolek tiykarg: ren esaplansa da, inglis tilinde blue eki ren manisi
da 6zinde sawlelengenligin koriwge boladi. Qaraqalpaq tilindegi kok sapasinin ayrigshaligi -onin
kop manisliligi bolip kok de agqshil kok manisin anlatadi.[4, 76]

Natiyjeler inglis, qaraqalpaq ham oris tillerindegi tiykargi ren atlarin salistinwlar jane de
rawajlaniwdiradi. Bul jagday leksik birliklerdin milliy-madeniy qasiyetleri ham olardin tarli
xaliglarga tiyisli renli tabiyat korinisilerinde rolin koérsetiwge miimkinshilik beredi. Sozlerdi salistirip
uyreniw til uyreniwshiler ushin tildi terenirek tyreniwge ulken imkaniyat bolip esaplanadi.
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The enhancing of learner's vocabulary is an essential part of learning a language because it
affects their capacity for clear communication and text comprehension. To create strategies for
vocabulary training that are effective requires an awareness of the variables that affect vocabulary
growth.

Numerous studies have been carried out to determine the most efficient strategies for learning
vocabulary. We'll concentrate on four main points here:

1) General methods for learning vocabulary;

2) A classification of methods for acquiring vocabulary;

3) Recalling words through project work.

General Vocabulary Learning Strategies

Cognitive, metacognitive, and social methods are commonly used in vocabulary acquisition
procedures. Cognitive strategies are mental processes that include grouping words together, using
keywords, and creating relationships in order to learn new words. These techniques are essential for
understanding, classifying, and mentally cataloguing words. Schmitt also draws attention to popular
cognitive techniques that are used all across the world, like word lists, flashcards, and spoken and
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